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Α. Κείμενο: 
Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi 
paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: “ego libenter tibi mea 
sede cedo”. Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua est 
Caecilia, quam Metellus, dum vixit, multum amavit; postea is puellam in 
matrimonium duxit.  
Coluntur tamen simulatione dumtaxat ad tempus. Quodsi forte, ut fit 
plerumque, ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes amicorum. 
Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: “Tum intellexi, quos 
fidos amicos habuissem, quos infidos, cum iam neutris gratiam referre 
poteram” 
Philosophi mundum censent regi numine deorum; eum esse putant 
quasi communem urbem et civitatem hominum et deorum, et unum 
quemque nostrum eius mundi esse partem; ex quo illud natura 
consequitur, ut communem utilitatem nostrae anteponamus. Ut enim 
leges omnium salutem singulorum saluti anteponunt, sic vir bonus et 
sapiens et legibus parens consulit utilitati omnium plus quam unius 
alicuius aut suae. 
 
Β. Παρατηρήσεις 
1. Να μεταφραστούν τα παραπάνω αποσπάσματα. 

 (40 μονάδες) 
2.α. mora, dictum, tempus, neutris, partem: να γραφούν οι τύποι στην 
ίδια πτώση του άλλου αριθμού 

(5 μονάδες) 
2.β. Να γραφεί ο τύπος που ζητείται για καθεμία από τις λέξεις: 
i. sede: τη γενική του άλλου αριθμού 
ii. libenter: αιτιατική πληθυντικού στο συγκριτικό του ουδετέρου  
iii. matrimonium: γενική ενικού  
iv. inopes: την αιτιατική πληθυντικού του ίδιου γένους στον υπερθετικό  
v. exulantem: τη γενική του άλλου αριθμού 
vi. communem: αφαιρετική ενικού 
vii. nostrae: γενική πληθυντικού στο θηλυκό γένος του β’ προσώπου για 
πολλούς κτήτορες 

ΜΑΘΗΜΑ / ΤΑΞΗ : Λατινικά 
ΣΕΙΡΑ:  

ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ:  
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viii. deorum: κλητική ενικού 
ix.  unius: τη δοτική ενικού 

(10 μονάδες) 
3.α. Να γραφούν οι τύποι που ζητούνται για κάθε ένα ρηματικό τύπο (για 
τους περιφραστικούς τύπους να ληφθεί υπόψη το υποκείμενο): 
i. cederet: β΄ ενικό προστακτικής Ενεστώτα και Μέλλοντα 
ii. confirmavit: α’ πληθυντικό οριστικής Συντελεσμένου Μέλλοντα 
iii. duxit: ο ίδιος τύπος στην άλλη φωνή 
iv. Coluntur: το απαρέμφατο του Παρακειμένου στην ίδια φωνή 
v. ferunt: το ίδιο πρόσωπο σε Παρακείμενο ενεργητικής περιφραστικής 
συζυγίας 
vi. poteram: γ ΄πληθυντικό οριστικής Ενεστώτα  
vii. regi: β’ ενικό υποτακτικής Παρατατικού στην ίδια φωνή 
viii. anteponamus: β’ πληθυντικό στην οριστική του ίδιου χρόνου στην 
άλλη φωνή 
ix. consulit:  το απαρέμφατο του Μέλλοντα 

(10μονάδες) 
3.β. mortua est: να γραφούν τα απαρέμφατα όλων των χρόνων για το 
ουδέτερο γένος του άλλου αριθμού 
parens: να γραφεί η γενική γερουνδίου 

(4 μονάδες) 
4.α. Να αναγνωριστούν συντακτικά οι λέξεις: mora, standi, puellae, 
simulatione, amicorum, exulantem, communem, legibus 

(8 μονάδες) 
4.β. Να αναγνωριστούν πλήρως (είδος, εισαγωγή, συντακτικός ρόλος, 
εκφορά) οι δευτερεύουσες προτάσεις: 
«cum iam neutris gratiam referre poteram» και  
«ut communem utilitatem nostrae anteponamus» 

(5 μονάδες) 
5.α. «is puellam in matrimonium duxit»: να εκφραστεί η απαγόρευση με 
όλους τους δυνατούς τρόπους για το γ’ ενικό πρόσωπο 

(2 μονάδες) 
5.β. «dum vixit»: να συμπτυχθεί η δευτερεύουσα πρόταση σε μετοχή, 
ώστε να δηλώνει συνεχιζόμενη πράξη. Ποιο συντακτικό φαινόμενο 
παρατηρείται; 

(2 μονάδες) 
5.γ. «consulit»: να δηλωθεί η αλληλοπάθεια στο α’ πρόσωπο του 
Μέλλοντα 
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(1 μονάδα) 
6.α. «nostrum»: να αναγνωριστεί ο συντακτικός ρόλος και να 
αντικατασταθεί από ισοδύναμη μορφή 

(2 μονάδες) 
6.β. «Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit»: Να τραπεί η σύνταξη 
με ρήμα παθητικής περιφραστικής συζυγίας και να δικαιολογηθεί η 
μορφή της. 

(2 μονάδες) 
6.γ. Να τραπεί η σύνταξη στην άλλη φωνή:  
«leges omnium salutem singulorum saluti anteponunt » 

 (3 μονάδες) 
7.α. vir bonus et sapiens et legibus parens consulit utilitati omnium: Nα 
τραπεί ο ευθύς λόγος σε πλάγιο με εξάρτηση τη φράση Philosophi 
censuerant  

 (2 μονάδες) 
7.β. puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi 
paulisper loco cederet: Nα τραπεί ο πλάγιος λόγος σε ευθύ 
 (2 μονάδες)   
 

 
 
 
 
 

Από το Φιλολογικό Τμήμα των Φροντιστηρίων 
Πουκαμισάς Ηρακλείου  συνεργάστηκαν: 

Σ. Αναγνωστάκη, Μ. Παγωμένου, 
Χ. Πυργιανάκη, Κ.Χριστοδουλάκης 

 


